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ICANNGS | Sessdes de preparagdo - Seminario na Web de langamento da plataforma de interpretacdo
Segunda-feira, 8 de junho de 2020 - 20h a 21h MYT

DESCONHECIDA: This meeting, it’s been recorded.

SARA CAPLIS: Ola! Bem-vindos a todas. N6s vamos comecar. Entdo, nés vamos
entdo, fazer o download, utilizando o QR ou vocés podem utilizar o

link ou ir para o site.

Primeiro slide. Bem-vindo a Sessdo Preparatéria da ICANNGS, que vai
fazer uma introducdo para a plataforma de interpretacdo simultanea
remota, que eu vou usar na ICANNG8. Antes de comecar, eu quero
dizer que essa sessao sera gravada. Para que tenhamos, entdo,

Perguntas e Respostas no final ou depois, no chat.

Eu sou Sara Caplis. Junto comigo estd Mike Brennan e a Christina
Rodriguez, que é Diretora Sénior de Servigos de Tradugdo da ICANN.
Temos a equipe de interpretacao, fornecendo interpretacdes através

da rede Congress Rental.

Primeiro lugar, n6s vamos revisar rapidamente como fazer download,
navegar na plataforma, mostrando como é que a plataforma funciona
com a interpretagdo e para que vocés, entdo... Vamos ver como vocés
podem fazer. Se tiverem alguma pergunta, isso serd respondido

depois.

Observagdo: O contelido deste documento é produto resultante da transcricdo de um arquivo de dudio para
um arquivo de texto. Ainda levando em conta que a transcrigédo é fiel ao dudio na sua maior proporg¢éo, em
alguns casos pode estar incompleta ou inexata por falta de fidelidade do dudio, bem como pode ter sido
corrigida gramaticalmente para melhorar a qualidade e compreensdo do texto. Esta transcricdo é
proporcionada como material adicional ao arquivo de dudio, mas néo deve ser considerada como registro
oficial.
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Entdo, antes de entrar no guia, lembrem-se que RSI, que é a
plataforma de interpretacao remota, que sera, entdo, ao meio através
do qual vocés vao ouvir a interpretacdo e vamos ver, entdao como é

que se faz o download.

Entdo, em primeiro lugar, vamos ver quais sao 0s equipamentos
necessarios para a participacdo, usando interpretacao. Nos temos
dois dispositivos. Um laptop ou um telefone para operar o Zoom.
Entdo, isso sera como um... estar numa sala fisica e inclui o uso do
microfone e dudio do Zoom. E o segundo é o dispositivo no telefone
para ouvir a interpretagao remota. E recomendamos que vocés usem

fones de ouvido, como os fones usados para ouvir a interpretacao.

Para separar o audio do Zoom e da plataforma para nédo haver, entdo

interferéncia entre as plataformas.

Obviamente, a Etapa 1 é fazer o download. Vocé pode fazer uma
busca no Apple Store ou vocé pode utilizar o Codigo QR ou entao,
fazer uma busca na internet, que é o Congress Rental Network. Eu vou
colocar aqui, o link, no chat para todos poderem ver. Entao, vao pedir
uma senha ou token, que sera aqui escrito, no chat. Proximo slide, por

favor.

Entdo, depois terem o aplicativo aberto no dispositivo mével, vocés
colocam o ICANN68 e coloquem “Reconectar”. Entdo, vou colocar
aqui, o token, imediatamente para que vocés possam... que é o

ICANNG8-PREP.
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E depois de fazer o login, vocés podem selecionar a lingua. Nés temos
aqui os numeros, arabe, chinés, inglés, francés, portugués, russo e

espanhol.

Entdo, os icones estdo a direta, acima. Entdo, vocés podem ver o
idioma de entrada, o audio, o volume. E vocés podem ouvir, entao a
interpretacdo através da plataforma e nédo, o dudio do Zoom. Préximo

slide.

Entdo, durante a ICANNG68, as sessdes que estdo recebendo
interpretacao sao ALAC, GAC e vocés podem ver, entdo, todas as
sessoes e as informacdes de cada sessdo. Eu vou colocar um link para

a programacao do evento.

A Sessdo de Informagodes esta na tela, no Zoom. Entdo, quais sdo os
idiomas disponiveis, um link para fazer o download do aplicativo
mével e o endereco do browser para cada uma das sessdes. Entao, ha
algumas orientagbes para a interpretagao. Sao as melhores praticas.
Em primeiro lugar, sempre entre, tente entrar antes no Zoom e na
plataforma, antes do inicio da reunido. Vocés vao ouvir o idioma da
sua escolha, ouvindo o aplicativo RSI. Em geral, a gente pode ouvir o
Zoom, para os que falam inglés e o que pode utilizar a interpretacéo,
utilizando a plataforma. Entao, talvez, nem todos os idiomas véo

estdo disponiveis em todas as sessoes.

E ndo esquecam de colocar o microfone no silencioso no Zoom. O
microfone deve ficar sempre no silencioso e o video, desligado,
qguando vocé nao esta falando. Se vocé quiser falar, vocé tem que

levantar a mdo no Zoom, entao nds que vamos tirar, colocar ou ativar
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o seu telefone. Vocé deve colocar todos os dispositivos no silencioso,

quando estiver falando, incluindo a interpretacao da plataforma.

Entdo, depois de fazer a sua intervencdo, vocé deve silenciar o seu
microfone ou desconectar o dudio do Zoom para ouvir a interpretacdo

na plataforma. Préximo slide.

Essa é uma revisao. Em primeiro lugar, os intérpretes sdo seus aliados
na transmissdo da mensagem ao publico. Vocés podem ajuda-los,
seguindo a seguintes orientacdes. Antes de falar, tenha a certeza de
que o seu microfone esteja habilitado e depois, coloque no silencioso.
Informe se vocé ndo vai falar em inglés para os intérpretes poderem se

preparar.

E a primeira coisa que vao fazer é dizer o seu nome. Antes de pegar
o0... antes de falar, diga o seu primeiro e ultimo nome. Use uma
técnica ideal do microfone. Nao fale nem longe demais, nem perto
demais. E isso, por isso, seria bom utilizar um microfone do headset.
Entdo, para ndo ter nenhuma interferéncia, pedimos que coloque no
silencioso, todos os dispositivos, telefone, iPad, etc. E tente eliminar o
ruido de onde estdao. E como sempre, se vocé quiser ler uma
declaracdo, vocé deve enviar o texto ao moderador da sessdo,

previamente. E fale num ritmo ou numa velocidade razoavel.

Entdo, gostaria de apresentar quem estara nessa, quais sao o0s
intérpretes. Nés temos 34 intérpretes, localizados em 6 paises,
fornecendo interpretacdo simultdanea remota. Entdo, a Equipe de
Servigos Técnicos vai dar apoio técnico e logistica e estdo localizados

na Australia e em Singapura. E sdo essas pessoas, que vao fornecer as
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informacdes ou a interpretacdo durante toda a reunido da ICANN.

Préximo slide.

Entdo, quanto o aplicativo de interpretacdo remota, entao, essa...
toda a interpretacdo serd, entdo, fornecida pela Congress Rental
Network. A linguagem que vai ser falada no Zoom, pode variar
durante a sessdo, dependendo de quem esta falando. Entao, por isso,
estejam preparados para usar o aplicativo. Entdo, as pessoas que nao
tém inglés, como a sua lingua primaria, podem falar na sua prépria
lingua. Entdo, vocé tem que estar preparado para fazer essa mudanca

antes. Entdo, para ouvir em inglés e para poder falar no seu idioma.

O Unico idioma, que serda falado durante as reunides, sdo as
linguagens que tém suporte de interpretagao. Entdo, se tem em inglés,
francés, espanhol, por exemplo, podem falar nesses idiomas. Entdo,
se ha sete idiomas com interpretacdo, vocé pode falar em qualquer

um dos sete idiomas.

E essa plataforma é apenas para ouvir. Entdo, ndo se usa essa
plataforma para fazer qualquer intervencdo verbal. E recomendamos
novamente, que vocés utilizem o Zoom e a plataforma de
interpretacdo em diferentes dispositivos. E entdo, facam entao, a
plataforma... use a plataforma e 0 Zoom... no mesmo... quando isso
é feito no mesmo dispositivo, isso cria confusao em termos de audio.

Proximo slide, por favor.

Entdo, a maior parte de vocés, entao, ja conhecem o Zoom. Entao,
vocé nao precisa ter uma conta do Zoom e vocés podem, entdo

otimizar a sua experiéncia do Zoom, fazendo o download no seu
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desktop. Se vocé esta participando via plataforma, se vocé usar o
Zoom, ele deve ser atualizado para o Zoom 5.0. Préximo slide, por

favor.

Agora, vamos fazer uma demonstracao breve. Por exemplo, quando
alguém falar uma lingua, que nao for o inglés, vamos, entdo fazer a
transicao aqui entre inglés e chinés e russo. Eu vou ler, entdo, aqui,
essa declaragao que esta em inglés e depois, eu vou pedir a Jesse, que
diga a mesma coisa em chinés, seguida depois pela Maya, quem vai
falar russo. E isso vai dar a oportunidade a todos para ouvir a reuniao

utilizando a plataforma RSI no idioma de escolha.

Entdo, rapidamente, aqui no chat. Correto. Sim, sim, se vocés s6 forem

ouvir isso, esta certo.

Entdo, eu vou ler em inglés, essa declaragdo. Vocés, agora, estao
ouvindo em inglés e nas outras linguas. Em inglés é “Que a missdo da
Corporacdo da Internet para a Atribuicdo de Nomes e Numeros, a
ICANN, vai coordenar, em geral, os sistemas e a internet mundiais de
identificadores Unicos, especialmente, para garantir uma operagao

estavel e segura dos sistema de identificadores Unicos da internet”.

Entdo, eu vou, agora, solicitar a Jesse, que é do Servico Linguistico,

que diga isso em chinés através do Zoom.

JESSE: Pode me ouvir? Sim, eu vou falar em chinés, entdo. A missdo da
Corporacao da Internet para Nimeros e Nomes Atribuidos da ICANN,

deve coordenar, em geral, os sistemas de identificadores Unicos da

Pagina 6de 18 ICANNG68 Prep Sessions



ICANNGS8 Sessdes de preparacdo - Seminario na Web de lancamento da plataforma de interpretacao I I

internet, em especial, para garantir o funcionamento estavel e seguro

dos sistemas de identificadores Unicos da internet.

SARA CAPLIS: Muito obrigada, Jesse. E agora, vou pedir a préxima, do Servico

Linguistico, a Maya, quem vai traduzir isso para o russo.

MAYA: Oi! Vocés podem me ouvir? Eu vou falar russo. A missdo da
Corporacdo da Internet para Atribuicdo de Nomes e NUmeros, a
ICANN, deve coordenar, em geral, os sistemas da internet mundiais e
identificadores Unicos, em especial, para garantir uma operagdo

segura e estavel dos sistemas de identificadores Unicos da internet.

SARA CAPLIS: Entdo, no aplicativo RSI, vocés deveriam entender que tem escolha
uma escolha multipla. Eu gostaria de perguntar se vocés tiveram
algum problema. Levantem a mao. Entdo, vamos para a proxima,

vamos avangar agora, para o proximo teste.

Alguns de vocés, talvez, se preocupem, pensando como é que isso vai
funcionar para vocés. E quem quiser praticar e falar através do Zoom,
todos deverao seguir, entdo, as melhores praticas. Vocés podem
experimentar o seu microfone. E portanto, levantem a mao e quando
forem convocados, coloquem o volume no modo siléncio da
plataforma de interpretacao, o mudo. No microfone Zoom, digam os

seus nomes para os registros, o idioma em que vao falar, facam a
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pergunta, coloquem o microfone no mudo e de novo, comecem a
ouvir. Depois podemos praticar isso com vocés. Sintam-se a vontade,

entdo para levantar a mao e pedir a palavra.

Ndo vejo nenhuma mao levantada, portanto vou... Oh, ndo. Rob, eu

vejo que vocé levantou a méao. Vocé quer falar?

ROB HOGGARTH: Sim. Fala, Rob Hoggarth. Vocés podem me ouvir?
SARA CAPLIS: Sim, podemos ouvi-lo, Rob.
ROB HOGGARTH: Talvez, vocé poderia recomendar aqui, ao pessoal, que eu... eu estou

me ouvindo. Portanto, quando eu estou falando, acho que o que eu

deveria fazer, é tirar o fone de ouvido. Nao é bem assim?

SARA CAPLIS: Sim, para aqueles que se ouvirem, a sua prépria voz, o que podem é
afastar um pouco o fone de ouvido dos ouvidos. E é essa, a

recomendagdo que nés poderiamos adicionar como uma boa pratica.

ROB HOGGARTH: Rob Hoggarth, outra vez, obrigado, Sara. Esse é um demo excelente.
Muito, muito obrigado a nossa Equipe de Intérpretes, que nos ajudam,

nos estao ajudando para fazer esse teste do sistema.
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SARA CAPLIS: Muito obrigada. Mas algum comentario. Quem, quem gostaria de
comentar?
YAOVI ATOHOUN: Isso estd funcionando muito bem. Eu estava ouvindo em francés.

Entdo, a pergunta para aqueles que falam francés, é que vao ter que
utilizar o Zoom para fazer uma pergunta? E como é que podem

responder a pergunta, utilizando a plataforma.

SARA CAPLIS: Sim. Se alguém quiser perguntar em francés, isso, o fardo através do
Zoom e quem estiver respondendo a pergunta, um moderador, um
painel; vdo ouvir a interpretacao através da plataforma RSI, no idioma
que eles escolherem e quando forem responder através do... com o
Zoom, vao utilizar seu idioma. Entéo, os franco-falantes poderdo ouvir

a interpretagdo em francés, nesse caso.

Mais algum comentario ou perguntas?

JIAN CHUAN ZHANG: Sim, uma pergunta. Entdo, na sua instru¢do, o nimero da... o que a
ICANN diz, que a gente tem que dar o seu nome, s6 para as atas. E
quando digam o seu nome, acho que, muitas vezes, nao é facil. Por
exemplo, alguém que estiver falando em chinés, eu ndo sei se seria
bom, entdo que escrevam esse nome no chat, para que os

participantes saibam quem é que esta falando.
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SARA CAPLIS: Eu acho, ndo tenho muita certeza disso. Isso é necessario, se a
ortografia vai ser correta. Mas se eles ddo o seu nome e anunciam,
quem que vao falar em uma lingua X, isso darda um tempo, uns
segundos, para os intérpretes mudar de canal. Isso vai ser muito util.

Mas... e acho que nao é tdao necessario assim, colocar isso através do

chat.
JIAN CHUAN ZHANG: T4, muito obrigado.
SARA CAPLIS: Mais alguma pergunta, comentario, alguém que gostaria de praticar

com o microfone? Levantando a mao. E se ndo for assim, passaremos

para o proximo slide.

E antes de passar para a Secdo de Perguntas e Respostas, é,

reconhecemos que ha algumas perguntas, que serdo mais frequentes.

Uma perguntas que temos recebido varias vezes, é que “Onde
podemos encontrar os guias com os detalhes e a descricao de como
participar das sessdes com interpretacao?”. E aqui, nesse link, vocés
encontrardao muita informacdo. Também coloco aqui, o link, no chat.
Sdo as ferramentas para participar, que estdo traduzidas para

diferentes idiomas.

Outra pergunta é “Por que nao estamos utilizando as pontes

telefonicas, como costumavamos fazer ou costumamos fazer entre as
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reunides da ICANN?”. E isso nao é facil, é a resposta. Porque fornecer o
servico, utilizando a plataforma de interpretacdo ndo permite isso. E
utilizando essa plataforma RSI e podemos oferecer mais idiomas de
interpretacao, por mais sessdes, durante o dia. Escolhendo as linguas,
que vocés quiserem. Essa plataforma é muito melhor, do que utilizar a

ponte telefénica.

E outra pergunta é “Por que ndo estamos utilizando a interpretacao
através do Zoom?”. Eu sei que ha outras organizacbes que estdo
utilizando, mas esse aplicativo ainda esta sendo... esta na fase
experimental. E enquanto estivemos testando o Zoom, nos

encontramos com um desafio com a consisténcia e outros aspectos.

E outra pergunta “E por que precisamos de dois dispositivos?”. E esse
sistema, entao replica o ambiente de uma reuniao presencial. E como
eu disse antes, basicamente, o0 Zoom representa os componentes da
sala fisica, incluindo o microfone, os documentos, a tela e o microfone
que, as vezes, utilizamos nas reunides na mesa. E o segundo, o
dispositivo representa aquele aparelho de interpretacao simultanea,

aquele aparelhinho que utilizamos durante as reunides.

O préximo, por favor. E eu tenho certeza, que vocés também tém mais
perguntas e a Christina e eu, podemos respondé-las. Se tiverem
perguntas, por favor, levantem a mdo. E antes de continuar
avangando, eu vou permitir que, deixar a Christina Rodriguez, para

que ela faca seus comentarios.
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CHRISTINA RODRIGUEZ: Sim. Muito obrigada, Sara. Obrigada a todos, por participar desse

webinar. Realmente, apreciamos a presenca. Vai ser muito util.

Alguns comentérios que eu queria fazer, porque eu acho que quanto
mais facil for a nossa explicagdo, melhor serd para depois. E essas
explicagdes sdo para que as pessoas entendam bem o Zoom e o que

representa o Zoom.

E o espaco, a sala que nods utilizamos nas nossas reunides
convencionais. E quando estamos numa sala e planejamos falar na
nossa lingua ou ouvir a interpretagao nos aparelhos de tradugao no
nosso idioma, nesse caso, levantamos... Nés, quando entramos na
sala, pegamos os aparelhos com o fone de ouvido e entao, é esse, esse

dispositivo tem varios canais para mudar de idioma.

E agora, como estamos trabalhando de forma virtual e remota, o que
vocés vao fazer é utilizar o Zoom. Entrar, caminhando no Zoom, que
vai ser a sala. Vao pegar, entdo, o aparelhinho, que neste caso, vai ser
o seu celular, por exemplo. E, entdo, o dispositivo, o telefone; o Zoom

é a sala.

Temos ouvido nos ultimos meses, fazendo testes, tentando ver como
funcionava, o que as pessoas diziam que estavam confundidas,
porque, as vezes, ouviam outra lingua. Mas agora, sdo poucas, as
pessoas, que utilizam esse, o celular para ouvir a tradugao. Isso era
antes, na salas. E agora, entdo, peco para que vocés utilizem a

plataforma, nosso RSI, como disse a Sara.
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E ela pediu, por favor, que vocés coloquem o Zoom, o microfone do
Zoom no modo mudo. Isso é para evitar ouvir as vozes entrando no
Zoom ou outros idiomas entrando no Zoom. Isso vai facilitar as coisas.
Entdo, quando vocé fala em outro idioma, que nao for inglés - como
disse a Sara - verifique e avise, que vai falar em outro idioma, para que
todos possam se preparar. E [inaudivel - 28:35] lembrem que estamos
aqui, trabalhando numa reunido virtual. Entdo, ndo vemos a
linguagem corporal. Entdo, a gente o que € que vai acontecer, depois.
Entdo, isso deve ser um pouco mais lento para que haja essa transicao

mais facil.

Eu espero que todos possam usar a plataforma para poder interagir e
para ouvir os comentarios dos colegas e da Equipe da ICANN falando
no seu proprio idioma. E estamos aqui, disponiveis para responder

perguntas, que vocés tenham. Muito obrigada.

SARA CAPLIS: Ha algumas perguntas no chat, dizendo assim “O token, ele vé

mailsculo e minldsculo?”.
Sim, se vocé quiser fazer perguntas em chinés, é claro que pode fazer.

Alguém tem mais alguma pergunta, pode levantar a mao. Vocé pode

fazer a sua pergunta em chinés.

JIAN CHUAN ZHANG: Eu vou falar em chinés. E vou me basear nas instrucdes da Sara.
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Eu sou Jian Chuan de Beijing. Eu gostaria de falar em chinés. Eu tenho
uma pergunta. Entao, para o token de cada sessao, entdo tem que ser
letras em mailscula e minuscula. Entdo, ele é sensivel a mailsculas e

minusculas, é isso?

SARA CAPLIS: Sim. Deve utilizar todas maiusculas no token. O token é o mesmo para
todos, nessa sessao. Mas pode mudar, dependendo da sessao. E essas
informacgdes estardo disponiveis no site da sessdo e no programa.
Entdo, aqui, nds temos o programa. E ai, nas Sessdes Plenarias, vocés
podem ver o token. Muito obrigada por ter feito a pergunta em chinés

para ajudar na nossa experiéncia.

Alguém quer fazer algum comentario?

YAOVI ATOHOUN: Muito obrigado. Eu estou testando no canal de francés para os
participantes que vdo acompanhar a interpretacdo de francés. E por
isso, que estou fazendo esse exercicio agora. E gostaria de aproveitar
essa oportunidade para pedir algumas informagdes para os que falam
em francés, que querem participar da sessao de hoje a noite. Eu enviei
todas as informacdes necessarias para os participantes da ICANNGS e
eu gostaria de garantir, que eles tenham feito o download do
aplicativo antes de se conectarem hoje. Entdo, o que eu estou

pedindo, entdo para todos, € que testem o sistema. Muito obrigado.
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SARA CAPLIS: Muito obrigada. Os que quiserem participar hoje a tarde, entdo podem
fazer o download do aplicativo através do convite, que foi enviado ou
entdo, ir no site da programacao. Muito obrigada por fazer a pergunta

em francés.

Alguma pergunta? Vocés podem levantar a mao ou digitar no chat.

CHRISTINA RODRIGUEZ: Fala Christina, novamente. Eu gostaria de esclarecer aqui. Eu vi que
varias pessoas tém a mesma pergunta, em relacdo ao token e acessa
diferentes salas. Nés teremos um token especifico para as sessdes do
GAC ou o Zoom do GAC. E um token diferente para a Sala do ALAC. E
esse token, que nés estamos usando hoje, sdo iguais para as Reunides
Preparatérias antes da reunido da ICANN. Eu acho que se isso
esclarece, eu acho que... Sara, se vocé quiser dizer alguma coisa ou

me corrigir.

SARA CAPLIS: Sim. E isso mesmo. Entdo, havera um token diferente para as
Plenarias, para o GAC e para o ALAC. E vao colocar aqui, novamente,
no chat. Entdo, nas Sessdes Preparatérias, nés temos aqui, o token,
no chat do Zoom. Esse token sera usado, entdo, em todas as

Preparatoérias.

Entdo, eu gostaria de saber, entdo se had mais alguma pergunta. Vocés

podem levantar a mdo ou digitar aqui, no chat.
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CHRISTINA RODRIGUEZ: Fala Christina Rodriguez. Enquanto estamos esperando mais
perguntas, eu gostaria de dizer que todos, numa mesma reunido da
ICANN, temos o registro ou a gravacao de todas as sessdes e entdo,
também a transcricdo dessas sessdes. Tudo isso vai ser postado e

estara disponivel. Parece que alguém tem uma pergunta.

JIAN CHUAN ZHANG: Eu tenho uma pergunta. Entdo, nos sabemos que quando nés usamos
o Zoom, se for desconectado, ele vai se reconectar automaticamente.
Entdo, € a mesma coisa para a plataforma? Vai ter reconexdo

automatica?

SARA CAPLIS: Essa é uma excelente pergunta. E isso é... eu vou consultar os
técnicos. Entdo, eu gostaria de saber se isto vai acontecer, haver a
reconexao. O técnico diz que sim. Eles vao ter que reconectar. Ele,

precisando se reconectar novamente, se sairem.

Entdo, se vocés perderem a conexao com a interpretacao, entdo vocés

devem se reconectar ao aplicativo.

E eu vejo, entdo que uma pergunta no chat. Entao, isso sera... quer
dizer, que eu ndo posso ouvir a apresentagdo no Zoom sem um
segundo dispositivo? Entdo, na verdade, se vocé sé fala inglés, o
problema, se vocé ndo tem interpretacao, é que se alguém falar em
outro idioma, vocé nao tem a interpretacdo. Vocé entendeu a
resposta? Entdo, se alguém tiver alguma pergunta ou quiser algum

esclarecimento, nés estamos aqui, disponiveis.
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E obviamente, como esse € um novo sistema, eu gostaria, entdo de
pedir que vocés enviem seus comentarios ou se tiver uma.. algum
comentario ou pergunta. Eu digitei aqui, 0 nosso endereco de e-mail

para isso.

Bom, a Angela perguntou “Eu sei que a ICANN esta preocupada com a
seguranca das ferramentas de reunido. Eu gostaria... e vocés fizeram
isso com o Zoom e queriamos saber se o Congress Rental Network é

seguro?”. Sim, isso foi verificado. Muito obrigada por perguntar.

Entdo, para quem estiver em interessado, se vocé conhecer alguém
que queira participar. N&és teremos exatamente, essa mesma
apresentacao hoje a noite. As informacdes estdo postadas no site do

programa da ICANNGS.

Entdo, eu s6 vou esperar mais um minutinho para ver se ha mais
alguma pergunta ou comentario. Christina, vocé quer falar mais

alguma coisa antes de encerrarmos?

CHRISTINA RODRIGUEZ: Acho que nao. Eu s6 queria dizer que se lembrem que o Zoom é como
se fosse uma sala fisica e o celular seria como fone de ouvido, que
vocé usa durante a reunido. Entdo, lembrem que a gente nao vé vocés.
E se vocés tiverem alguma pergunta, nao hesitem em nos contatar. Se
vocés quiserem outras informacdes ou se sentirem perdidos, nds

podemos ajuda-los.
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SARA CAPLIS: Muito obrigada, Christina. Entdo, esperamos ver todos, entdo em
breve, presencialmente. Muito obrigada por participarem dessa
Sessdo de Preparacao. E boa tarde, bom dia e boa noite a todos.

Cuidem-se.

[FIM DA TRANSCRIGAO]
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